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Allgemeine Information
DieseMontageanleitung enthält die Montageschritte und

Anleitung für die Tormodelle RSD01HybridDIYSektionaltore.
Die Anleitung enthält wichtige Informationen über Mon-

tage, sicherenNutzung und Wartung der Tore.
Bitte nutzen und beachtenSiedieseAnleitung.
Im Falle irgendwelcher Schwierigkeiten oder Missverständ-

nissen,kontaktieren Siebitte Ihren technischen Kundendienst
(siehe„TechnischenSupport-Service“).

Es ist strengstens verboten Teile zu nutzen oder zu mon-
tieren, die nicht Gegenstand der Torlieferung seitens desTor-
herstellerssind.DieseTeile dürfen nur mit schriftlicher Zustim-
mung desHerstellersmontiert werden.

Achtung: Halten Sie Kinder während der Montage vom
Einbauort fern, einige Teile können diese verletzen. Bitte lesen
und beachten Sievor der Antriebsmontage die separateMon-
tageanleitung des Antriebes. Zum Schutze von Personenund
Sachenwie auch desTores selber ist diesestrikt einzuhalten.

Bevormit derMontagebegonnenwird,prüfen SiedieToröff-
nung und notwendigen Freiräume,obdieseden erforderlichen
Anforderungen gem. technischenDatenentsprechen.

Die Toröffung muss frei von störenden Einbauten sein. ob-
stacles.

AllegemeineMontagebedingungen
Anforderungen andasMontageteam
• Die Tormontage kann von 1 Persondurchgeführt war-

den, wenn dieser über die notwendigen technischen
und sicherheitstechnischen Werkzeugeund Erfahrung
verfügt. Der Hersteller empfiehlt jedoch die Montage
mit 2 Personendurchzuführen. Unabhängig davon ist
für die Antriebsmontage ein zertifizierter Elektrofach-
mann erforderlich.

• DenkenSievor demMontagebeginn anall die erforder-
lichen Werkzeuge in der Garagezu haben, die Sie zur
Montage benötigen. (sieheSeite21).

Montageverantwortung:
• Aufgrund der nicht möglichen Kontrolle des Montage-

prozessesdurch den Hersteller, ist der Monteur alleine für
die Qualität der Montage inclusive der Befestigung am
Baukörper verantwortlich. Auch die Lieferung von Dübel
durch denHersteller,entbindet denMonteur nicht von der
PrüfungundAuswahlderbenutzten Dübel und Schrauben.
DerHerstellerübernimmt bei Montagefehlern keineVerant-

wortung und Haftung, so wie daraus resultierenden finanziel-
len Risiken,Beschädigungenoder Verletzungen.

TORLAUF-FUNKTION
• DasTorsollte ohneSchwierigkeiten geöffnet und geschlos-

senwerden können.
• DasTorgewicht sollte ausbalanciert sein.
• Bei Handbetätigung desTores ist dies ausschließlich über

den Griff zu tätigen. Achtung! Finger weg von den Sek-
tionsübergängen (Paneelübergängen), außenseitig und
innenseitig.

• Nutzen Sie die spezielle Innenverriegelung oder unser
AußenschlosszumVerschließen des Tores.

• DieScharniere,Rollenhalterund Rollensollten gut gefettet
oder geölt sein.

• Halten SieKinder und Tiere außerhalb dem Raumder Tor-
bewegung

• Stellen Siekeine Gegenständein den Bewegungsraum des
Tores.

TechnischeStörungen
Im Falle von Störungen bei diesem Produkt, verständigen

Siebitte den technischenKundendienst.

TechnischerKundendienst
Die Adresse Ihres technischen Kundendienstes finden Sie

im Kaufvertrag IhresFachhändlers.

Bitte beachten Sie, dass der Hersteller sich vorbehält, die
technische Spezifikation des Produktes und des Zubehöres zu
ändern,ohne denKundenzu informieren. Diesgilt insbesonde-
re bei Produktänderungen oder -Neuerungen

VielenDank,dassSiesich für unserSektionaltor entschieden
haben und wünschen viel und lange Freudemit unseremTor.

SYMBOLE

x

x

- door element - note- incorrect
installation

- unpack

- fastening element - correct installation - set level

- apply force - dismantling
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